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CUADRO SEGUNDO

El mismo decoradp del cuadry anterior

Al levantarse el telbén, ge encientran en ege

ena ANGELIGA., TOTA

¥ TERESA
TOTA .—-Pero, ché,
huésped? Qué tipe sencillo, ;has visto?
ANGELICA.—-M&& que seneillo,

te, parece enalquier Cosa, menos un
un sgirviente .

TERBESA . —4 proposito de

(A Angwéiica.) {Queé me decis vos de nuegtro
lo encuentro ordinario,

Francamen-
sefior distj nguido .,

Yo crei que erg

sirviente, voy g hablar con g nueyo

Ingcamo. (Mirandp por derecha.) Pues allj esti sentado lo még freseo,
hablando econ Mateo,

ANGF_‘LH’.!A.——,:{Cému? ¢Es ésa? ;Hge es el nuevo mueatno?

TOTA . —Fge mismo. Tiene buen aspecto, ;no?

ANGELICA -—DPero, entonces. .,

TERESA..—-Véyanse a4 tocar el piano, chicas, Voy gz tratar con &1,

TOTA.—Vamos.

ANGELICA .— (Aparte, )
las dos, por derecha.)
TERESA ,— (Mirando hacia donde ests Santiage.) Oiga: venga, si,
usted. (Salen SANTIAGO ¥ MATEO.,)
MATEO.—; Vé? Con &sta se la doy chanta a todog. (Y 1ée.) Ultrahi-
perhr‘)licncinematngrateléfoneradmrnnon:an

1Qué curioso! (Alto.) Vamos, ché. (Vinse

iatiquizadamente. ¢ letrgs, va
Ve, amigo, qué ficil eg ganarse una fortung

SANTIAGO.—Rn efecto. Lo admiro a usted,

MATEO. —Y es0 ne €s nada. Ahora vea éuta, o

'TERESA.—-(Imerrumpe) Dejate de bavadas, Maiea, Tengo que ha-
blar ahora con el sefior,

SANTIAG

0.—A gus 6rdenes, sefiora.
MATEO.—Buyeno, Lo espero all4, después. Vamog g descifrar juntos
un hipopétamo de balabras eruzadag que Tegalan una motocicletay a1 que
io acierte. La primera horizontal dice aue hay que acertar el nombre
de un précer argentino, libertador, que eruzé los Andes ¥ dque lleva el
apellido de up santo que empieza con M.

81 yo acertarat. . .
TERESA . —; Me vas a hacer el favor? iPor Dios, Mateg!
MATEO.——;SI. Ya me voy!

iVaya una manera de tratarme delante
de loz sirvienteg! (Santiags mira gz todas partes como buscando g qué
Sirviente e refiere.) Pero ya, Hegard el dia en que me 1iratés un ppeo
mejor, Tiempo aj tiempo, Ya me Yoy. (DMutis al comedor, rezongando,
Teresa se sienlta g

in ofrecer silla a Santiago, el cual, un Noco extrafiado,
Permanece de pie.)
Mateo.) Pohre gefior.

SANTIAGU.——(ReﬂHéndose a
dura de Jos cfoneursos, Sip embargo, es mity simpatico. N
grandes amigos,
TERESA.—No mea
nNo me gusta que hable
SANTIAGO.—0h,

Tiene 1a chifla-
0s hemog hecho

parece bien 1p que usted dice y prevéngols que
usted asi de mi hermano,
perdén,

sefiora,no fué mj pronoGsito disgustarla .
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